
Quito, 02 de abril de 2018 

Señor 

Alfredo Bonfa 

Gerente General 

EVONIK ECUADOR S.A. 
Ciudad 

De mi consideración: 

María Fernanda Saá-Jaramillo M., en mi calidad de Apoderada de la compañía Evonik 
International Holding BV, de nacionalidad holandesa, con identificación No, 34391436, 

por la presente notifico a EVONIK ECUADOR S.A., con RUC 1792811198001, 
mediante su persona, que la señora María Patricia Ponce Arteta, ciudadana ecuatoriana, 

portadora de la cédula de ciudadanía No. 1703078871, soltera, domiciliada en esta ciudad 

de Quito, ha cedido y transferido 499 (cuatrocientas noventa y nueve) acciones de su 
propiedad, en esta compañía, a favor de mi representada, Evonik International Holding 
BV. La negociación de la transferencia y cesión de dichas acciones fue realizada a título 
oneroso, por el valor de US$ 1,00 (un Dólar de los Estados Unidos de América) cada una, 
el día de hoy, 02 de abril de 2018 El pago ha sido realizado en su totalidad, en la ciudad 

de Quito, por un monto total de US$ 499 (cuatrocientos noventa y nueve Dólares de los 
Estados Unidos de América). Adjunto copias de mi poder, de mi documento de identidad, 
del certificado de existencia legal de mi representada, copias certificadas de la nómina de 
personas naturales o jurídicas que son, a su vez, accionistas o socias de mi representada 
hasta el último nivel determinable, para su correspondiente anotación en los registros de 
la compañía EVONIK ECUADOR S.A., así como también en los registros de la 

Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros y del Servicio de Rentas Intemas. 

¡Atentamente, q 
Haibororddrdad 

Por Evoniki International Holding BV: 
María Fernanda Saá-Jaramil 

C.C, 1705869400 
APODERADA DEL CESIONARIO



Quito, 02 de abril de 2018 

Señor 

Alfredo Bonfa 
Gerente General 

EVONIK ECUADOR S.A. 

Ciudad 

De mi consideración: 

María Patricia Ponce Arteta, ciudadana ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadanía 
No. 1703078871, soltera, domiciliada en esta ciudad de Quito, por la presente notifico a 
EVONIK ECUADOR S.A., con RUC 1792811198001, mediante su persona, que he 

cedido y transferido la totalidad de las acciones de mi propiedad (500 acciones) en esta 
compañía, de la siguiente manera: a) 499 (cuatrocientas noventa y mueve) acciones a favor 
de la compañía Evonik International Holding BV, de nacionalidad holandesa, con 
identificación No. 34391436; y, b) 1 (una) acción a favor de la compañía Evonik 
Betciligungs- GmbH de nacionalidad alemana, con identificación No. HRB 17784. La 
negociación de la transferencia y cesión de dichas acciones fue realizada a título oneroso, 
por el valor de US$ 1,00 (un Dólar de los Estados Unidos de América) cada una, el día 
de hoy, 02 de abril de 2018. El pago ha sido realizado en su totalidad, en esta ciudad de 
Quito, por un monto total de US$ 500 (quinientos Dólares de los Estados Unidos de 
América) y a mi entera satisfacción; US$ 499 de la compañía Evonik Intemational 
Holding BV y USS 1 de la compañía Evonik Beteiligungs- GmbH. Adjunto copia de mi 
cédula de ciudadanía y certificado de votación, para su correspondiente anotación en los 
registros de la compañía EVONIK ECUADOR S.A., así como también en los registros 
de la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros y del Servicio de Rentas 
Internas. 

Atentamente, 

E A 
María Patricia Ponce Arteta 

(CC. 1703078871 

CEDENTE
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TRADUCCIÓN: 

Yo, Sebastián Rodrigo Corral Guevara, conocedor del xtioma INGLÉS y 
conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modormzación del Estado, 
Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa 
Privada publicada en el Rogistro Oficial No. 349, de 31 de diciembre de 1993, 
procedo a traducir al idioma español la certificación notanal y apostilla del 
Poder Especial otorgado, en español e inglés, por EVONIK 
INTERNATIONAL HOLDINGS B.V., a favor de María Patricia Ponce Arteta 
y María Fernanda Saá-Jaramillo. 

  

Sebastián Rodrigo Corral Guevara 

C.C. 0604322800



: fc. DLL 
Factura: 002-001-000029664 20181701032D00118 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032D00118 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) 
SEBASTIAN RODRIGO CORRAL GUEVARA portador(a) de CÉDULA 0604322800 de nacionalidad ECUATORIANA, 
mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 
TRADUCTOR(A); quienes) declaran) que la(s) frma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 
'misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s). para constancia fima(n) 
conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fo. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me 
confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial . El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 
documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 
22 DE ENERO DEL 2018, (16:27). 

 



 



1J1/EM/2109371.1 
El abajo firmante, Peter Stokking, notario suplente de derecho 
civil, como substituto de Jan Bowwen de Snaijer, notario de 
derecho civil en Ámsterdam, por la presente legahza las firmas de 
Laila Aoulad Si Kaddour y Rainer Liesen y confirma que, de 
acuerdo con el Registro mercantil de la Cámara de Comercio 
fechada al día de hoy, en el que terceras personas puedan confiar, 
L. Aoulad Si Kaddour y R. Liesen actuando conjuntamente está 
autorizadas para representar a Evonik International llolding B.V. 

Ámsterdam, 4 de agosto de 2017. 

(firma ilegible) 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1 País" Países Bajos 

Este documento público 
2. lasido suscrito por mr. P. Stokking 

  

3. Actuando en la capacidad de notario candidato en 
Ámsterdam 

4. Llevael Sello/Timbre de mr. J.B. de Snaijer 

CERTIFICADO 

5. EnÁmsterdam 6. El 04-08-2017 
d Por el registrador de la Corte del distrito de Ámsterdam 
8 No 

036659 
9. Sello/Timbre 10. Firma 

H.HSS. Verhagen 

firma ilegible) 

 



  Ámsterdam, Países Bajos, 3 de Agosto 
2017 

Señores 

REFERENCIA: Poder especial, 

amplio y suficiente 

Nosotros, Mrs. Laila Aoulad Si Kaddour 
and Dr. Rainer Liesen, ambos mayores 
de edad, identificado como aparece 

| bajo nuestra correspondientes firmas, 
en nuestra condición de representantes 
legales de la sociedad denominada 

EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V., sociedad constituida 
de conformidad con las leyes de los 
Países Bajos, mediante el presente 
instrumento —— otorgo PODER 
ESPECIAL, amplio y suficiente, a: 

1. María Patricia Ponce Arteta, mayor 
de edad, ecuatoriana, con cédula 
de identidad No. 170307887-1 y 
domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 
Quito, Ecuador, y 
María Fernanda Saá-Jaramillo M., 
mayor de edad, ecuatoriana, con 
cédula de identidad No.170586940- 
O y domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 
Quito, Ecuador. 

| (each an “Attorney-in-Fact”) to, acting 
jointiy, so that on behalf of the 

| corporation EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V they. may sign a Shares 
Purchase Agreement of the stock 
corporation_ EVONIK ECUADOR S.A., | 

(cada una “Apoderada Especial”) para 
que, actuando conjuntamente en 
nombre de la sociedad EVONIK 
INTERNATIONAL — HOLDING BV. 

' realicen la suscripción de un contrato 
_de compraventa de acciones de la 

Amsterdam, the Netherlands, 3" August 
| 2017 

Dear Sirs 

RE: Broad and sufficient special power 
of attomey 

We, Mrs. Laila Aoulad Si Kaddour and 
Dr. Rainer Liesen, identified as appears 
below our signatures, as legal 
representatives of the corporation 
named EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V., a company 
incorporated under the laws of the 
Netherlands, with this instrument do 
grant a broad and sufficient SPECIAL 
POWER OF ATTORNEY to: 

1, María Patricia Ponce Arteta, of 
legal age,  Ecuadorian 
nationality, 1D number 
170307887-1 and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, Piso 10, Quito, 
Ecuador, and 
María Fernanda Saá-Jaramillo 
M., of legal age, Ecuadorian 
nationality, — ID number 
170586940-0, and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, 10th Floor, 
Quito, Ecuador.    



  

  sociedad por 
ECUADOR S.A., y realicen todos los 
trámites en nombre de la sociedad a la 
cual representamos para la adquisición 
de dichas acciones. 

De la misma forma, las apoderadas 
podrán sustituir y reasumir el presente 
poder y en general, podrán desarrollar 
todas las actividades requeridas para la 
adecuada gestión de los intereses que 
representan. 

Atentamente, 

  

Laila Aoulad Si Kaddour 

TN 
Dr. Rainer Liesen 

acciones EVONIK] and that they may carry out all] 
procedures on behalf of the corporation 
we represent in order to complete the 
acquisition of said shares 

In the same manner, the agents may 
substitute and retake this power of 
attorney and, in general, they may carry 
out all the activities necessary for 
properly managing the interests 
represented therein. 

Sincerely, 

A y 

  

Laila Aoulad Si Kaddour 

Dr. Rainer Liesen 

    
 



ATST/EM /2109371.1 
The undersigned, Peter Stokking, deputy civil law notary, 
as substitute of Jan Bouwen de Snaijer, civil law notary 
in Amsterdam, herewith legalises the signatures of Laila 
Aoulad Si Kaddour and Rainer Liesen and confirms that 
according to the registration of the trade register of the 
Chambers of Commerce dated this day, on which third 
parties may rely, L. Aoulad Si Kaddour and R. Liesen 
acting joint are entitled to represent Evonik 
International Holding B.V. , 
Amsterdam, 4 August 2017. y - 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) 

Country: THE NETHERLANDS 
This public document 
has been signed by mr. P. StokkIng 
acting in the capacity of candidate notary at 
Amsterdam 
bears the sealstamp of mr. ..B. de Sne 

  

Certified 

in Amsterdam 8. on04-08-2017 
by the registrar ofthe district court ol Amsterdam 
no 

o 
os
o 

  

seastahoo Ó E 59 10.Signature 
HS Verhagen 

 



  

TRADUCCIÓN: 

  

Yo, Sebastián Rodrigo Corral Guevara, conocedor del idioma INGLÉS y 
conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, 
Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa 
Privada publicada en el Registro Oficial No. 349, de 31 de diciembre de 1993, 
procedo a traducir al idioma español el certificado de existencia legal de la 
compañía EVONIK INTERNATIONAL HOLDINGS B.V., con su respectiva 
certificación notarial y apostilla. 

Sebastián Rodrigo Corral Guevara 

C.C. 0604322800



UA 
Factura: 002-001-000029663 20181701032D00117 

    
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032000117 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) 
SEBASTIAN RODRIGO CORRAL GUEVARA portador(a) de CÉDULA 0604322800 de nacionalidad ECUATORIANA, 
mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 
TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) fima(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(3), la(s) 

juténtica(s), para constancia firma(n) 

    

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuenci 

liza en ejercicio de la atribución que me 

  

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fo. La presente diligencia se ri 
confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaría, no asume responsabilidad alguna, - Se archiva un original, QUITO, a 
22 DE ENERO DEL 2018, (16:27). 

 



 



  

Hogan 

Lovells     
  

CERTIFICADO 

EL ABAJO FIRMANTE: 

Jan Bouwen de Snaijer, notario de derecho civil, ejerciendo en Ámsterdam, 

POR LA PRESEN FICA que de acuerdo con el registro de la compañía privada 
con responsabilidad limitada Evonik International Holding B.V. (la "Compañía") en el 
registro mercantil de la Cámara de Comercio (el "Registro de Comercio"), como lo 
demuestra el extracto en inglés del mismo que se adjunta como anexo: 

  

     

(1). la Compañía está registrada en el Registro de Comercio con el número de registro 
34391436; 

la sede corporativa de la Compañía se encuentra en Ámsterdam y su domicilio 
social se encuentra en Hettenheuvelweg 37/39, 1101 BM Ámsterdam, Países Bajos; 

(ii). la Compañía se constituyó bajo las leyes de los Países Bajos el 20 de abril de 2010; 
(iv) losestatutos de la Compañía fueron modificados más recientemente el 17 de febrero 

de 2011; y 
(v] La Compañía existe legalmente de acuerdo con las leyes de los Países Bajos. 

  

Realizado en Ámsterdam el 28 de septiembre de 2017. 

(firma ilegible) 

1. B. de Snaijer 

AMSLIBOJTANGJAM1/2130269 1 Hogan Lovells



APOSTILLA a 
(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Países Bajos 
Este documento público 
2. Hasido suscrito por mr. J.B. de Snaijer 

3. Actuando en la capacidad de notario de Ámsterdam 
4. Llevael Sello/Timbre de dicha notaría 

CERTIFICADO 
En Ámsterdam 6, El 28-09-2017 
Por el registrador de la Corte del distrito de Ámsterdam 
No. U45469 

Sello/Timbre 10. Firma 

H.HS. Verhagen 

(sello) (firma ilegible) 

Ámsterdam 

 



Hogan 

Lovells   
Anexo 

(extracto) 

AMSLIBO1TANGJAMI/2130269.1 Hogan Lovells



  

El Registro comercial de la Cámara de Comercio de Países Bajos 
extracto 

Número de CC 34391436 y 

  

Página 1 (de3) 
   

Persona jurídica 
RSIN 
Forma jurídica 

Nombre estatutario. 
Sede corporativa. 
Primera entrada en el registro comercial 
Fecha de la escritura de constitución 
Fecha de la última enmienda a los estatutos 
Capital susento 
Capital pagado 
Presentación de las cuentas anuales 

  

Compañía 
Nombre comercial 
Fecha de inicio de la compañía 
Actividad 
Empleados 

  

  

Establecimientos 
Número de establecimiento 
Nombre comercial 
Dirección de visita 
Número de teléfono 
Número de fax 
Fecha de const 
Acuvidades 

  

Empleados 

Accionista único 
Nombre 
Dirección de visita 

Registrado en 

Único accionista desde 
  

Miembros del directorio 
Nombre 
Fecha y lugar de nacimiento 
Fecha de mgreso a la oficina 
Título 
Facultades 

  

Un extracto eriicado es una prueba fil en el Registro Comercial E extracto ceriicado eiido en papel 
mado y contiene un mico texto y un logotipo UY impreso en papel "Ópticamente opaco" 

      

822382258 
(comparable con una compañía privada de responsabili 
timitada) 
Evonik International Holdings B.V. 
Ámsterdam 
23-04-2010 
20-04-2010 
17-02-2011 

EUR 30 068.003,00 
EUR 30.068.003,00 
Las cuentas amuales para el año financiero 2016 fueron 
presentadas el 14-04-2017 

  

   

Evonik International Holdings B.V. 
20-04-2010 
Código SBI: 6420 tenencias financieras 
o 

  

000019276427 
Evonik International Holdings BV, 
Hettenheuvelweg 37/39, 11018M Ámsterdam 
+31206910065 
+31206916234 
20-04-2010 
Código SBI: 6420 tenencias financieras 
Para más información de actividades, ver el extracto holandés. 
0 

   

Evonik Degussa GmbH 
Rellinghauser StraBc 1-11, 45128 Essen, República Federal de 
Alemania 
Handelsregister 
Essen, República Federal de Alemania bajo el número HRB. 
20227 
20-04-2010 

  

Van der Weiden, Alexander Johann: 
09-07-1974, Essen, República Federal de Alemania 
01-09-2014 (fecha de registro: 01-09-2014) 
Director 
Autorizado conjuntamente (con otro(s) miembro(s) 
del Directorio, ver estatutos) 

201
7-

09:
28

:09
:47

:3



El Registro comercial de la Cámara de Comercio de Países Bajos 
extracto 

  

Número de CCI 34391436 

Página 2 (de 3) 

Nombre Aoulad Si Kaddour, Laila 
Fecha y lugar de nacimiento 25-04-1987, Ámsterdam 
Fecha de ingreso a la oficina 13-04-2016 (fecha de registro 14-04-2016) 

Título Director 
Facultades Autorizado conjuntamente (con otro(s) miembro(s) 

del Directorio, ver estatutos) 
Representantes autorizados 

  

Nombre Koke, Comes 
Fecha y lugar de nacimiento 31-05-1976, Stutgarr, República Federal de Alemania 
Fecha de mgreso alu olcina 13-12-2010 (fecha de registro: 19-01-2011) 
Título Procuratichouder 
Contenido del poder Poder Iumitado Consultar archivo para restricciones A 

Nombre Liesen, Rainer 
Fecha y lugar de nacimiento 15-09-1964, Esson, República Federal de Alemania 
Fecha de ingreso a la oficina 14-10-2012 (fecha de registro: 22-20-2012) 
Titulo Procuraichomder 
Contenido del poder Hay otras restricciones, Ver el extracto holandés 

Nombre Buddcberg, Michael 
Fecha y lugar de nacimiento 16-10 1965, Bochum, Alemania 
Fecha de mgroso ala oficana 24-06-2015 (fecha de registro" 06-07-2015) 
Contenido del poder Hay otras restricciones. Ver ol extracto holandés 

Nombre Brehm, Mark 
Fecha y lugar de nacimiento 14-04-1979, Mamun, República Federal de Alemania 
Fecha de mgreso 4 li oficina 24-06-2015 (fecha de registro: 14-09-2015) 
Contenido del poder Poder limitado. Consultar archavo para restricciones 

Nombre Nahen, Ludger Franz-Josef 
Fecha y lugar de nacimiento 12-06-1967, Kevelacr, Alemania 
Fecha de ingreso ala oficina 17-01-2017 (fecha de registro. 27-02-2017) 
Título Procuratichouder 
Contenido del poder Poder lumitado, Consultar archivo para restricciones. 

Nombre Schelcifer, Us Egbert 
Fecha y lugar de nacimiento 14-04-1971, Regensburg, Alemania 
Fecha de igreso a la oficina 17-01-2017 (fecha de registro 27-02-2017) 
Título Procuratichouder 
Contenido del poder Poder limitado. Consultar archivo para restricciones. 

DN
I 

RA
TA

S 

Un extracto certificado es ma prucba oficial en el Regisro Comercial El extracto certificado emutdo en papel 
0 esté lirmado y contiene un micro testo yun logotipo UV impreso en panel "Óptucamente opaco 

  

 



El Registro comercial de la Cámara de Comercio de Países Bajos - 
extracto 

  

  

Número de CCI 34391436 
         

Página 3 (de 3) 

El extracto fue realizado el 28-09-2017 a las 09:47 horas 
Para el extracto 

  

(firma ilegible) 

mw, Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur 

está firmado y contiene un micro texto y un logotipo LV impreso en papel "ópicamente opaco". 

201
7-0

9-2
8 

09:
474

3 

Es, Un extracto centificado es una prueba oficial en el Registro Comercial. Ll extracto cetficado emitido en papel. 

 



  

CERTIFICATE 

THE UNDERSIGNED: 
Jan Bouwen de Snaijer, evil law notary, practising in Amsterdam, 

HEREWITH CERTIFIES that according to the registration of the private company with Iimited liability 
Evonik International Holding B.V. (the "Company”) in the trade register of the Chamber of 
Commerce (the "Trade Register”), as evidenced by the English extract thereof which is attached 
hereto as annex: 

(í) the Company is registered in the Trade Register under registration number 34391436; 

(i) — the corporate seat of the Company is in Amsterdam and its registered address is at 
Hettenheuvelweg 37/39, 1101 BM Amsterdam, the Netherlands, 

(li), tte Company was incorporated under the laws of tne Netherlands on 20 April 2010; 

¡on of the Company were amended most recently on 17 February 

  

(iv) — the articles of assos 
2011; and 

(4). the Gompány is validly existing in accordance with the laws of the Nethertands. 

Y ) 
EXECUTED in'A fam on 28 September 2017 

f         

    

 



APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) 

Country: THE NETHERLANDS 
This public document 
has been signed by mr. J.B, de Snaljer 
acting ín the capacity of notary at Amsterdam 

    

bears the sealstamp of aforesaid notary 

Certified 

/n Amsterdam. 8 on 28-09-2017 
sy the regitar of he district out ol Amsterdam 
mm y45469 

Seal/stamo: 10. Signature: 

HHS Vemagen 

; du 

 



Hogan 
Lovells 

Annex 

(extract)



CCInumber 34391436 

Page 1 (0f3) 
Legal entity 
RSIN 
Legal form 
Statutory name 
Corporate seat 
First entry in Business Register 
Date of deed of incorporation 
Date of deed oflast amendment to 
the Articles of Association 
Issued capital 
Paid-up capital 
Filing of the annual accounts 
Company 
Trade name 
Company start date 
Activities 
Employees 

Establishment 
Establishment number 
Trade name 
Visiting address 

Telephone number 
Fax number 
Date ofincorporation 
Activities 

Employees 
Sole shareholder 
Name 
or 
Registered in 

Sole shareholder since 

Board members 
Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Powers 

The Netherlands Chamber of 

Commerce Business Register 

extract 

822382258 
Besloten Vennootschap (comparable with Private Limited Liability Company) 
Evonik International Holding B.V. 
Amsterdam 
23-04-2010 
20-04-2010 
17:02-2011 

EUR 30.068.003,00 

EUR 30.068.003,00 

“he annual accounts for the financial year 2016 were filed on 14-04-2017. 

Evonik International Holding B.V. 
20-04-2010 
SBI-code: 6420 - Financial holdings 
o 

000019276427 
Evonik Intemational Holding B.V. 
Hettenheuvelweg 37 /39, 11018M Amsterdam 
+31206910065 
+31206916234 
20-04-2010 
SBl-code: 6420 - Financial holdings 
For further information on activities, see Dutch extract. 
o 

Evonik Degussa GmbH 
Rellinghauser StraSe 1 11, 45128 Essen, Federal Republic of Germany 
Handelstegister 
Essen, Federal Republic of Germany 
under number HRB 20227 
20-04-2010, 

van der Weiden, Alexander Johann 
09-07-1974, Essen, Federal Republic of Germany 
01-09-2014 (registration date: 01-09-2014) 
Director 
Jointly authorised (with other board member(s), see articles) 

  

o9
ar

s



CCInumber 34391436 

Page 2 (013) 

Name: 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Powers 

Authorised representatives 
Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry Into office 
Title 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Contents of power of attorney 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Tie 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Contents of power of attomey 

  

The Netherlands Chamber of 

Commerce Business Register 

extract 

Aoulad Si Kaddour, Laila 
25-04-1987, Amsterdam 

13-04-2016 (registration date: 14-04-2016) | 
Director Ñ 
Jointly authorised (with other board member(s), see articles) 

Koke, Cornelius 
31-05-1976, Stuttgart, Federal Republic of Germany 
13-12-2010 (registration date: 19-01-2011) 
Procuratiehouder 
Limited power of attormney. Consult file For restrictions. 

Liesen, Rainer 
15-09-1964, Essen, Federal Republic of Germany 
17-10-2012 (registration date: 22-10-2012) 
Procuratiehouder 
There are other restrictions. See Dutch extract. 

Buddeberg, Michael 
16-10-1965, Bochum, Germany 
24-06-2015 (registration date: 06-07-2015) 

There are other restrictions. See Dutch extract. 

Brehm, Mark 
14-04-1979, Hamm, Federal Republic of Germany 
24-06-2015 (registration date: 14-09-2015) 
Limited power of attorney. Consul file forrestrictions. 

Nahen, Ludger Franz-Josel 
12-06-1967, Kevelaer, Germany 
17-01-2017 (registration date: 27-02-2017) 
Procuratiehouder 
Limited power of attomey. Consult file for restrictions. 

Schleifer, Urs Egbert 
14-04-1971, Regensburg, Germany 
17-01-2017 (registration date: 27-02-2017) 
Procuratiehouder 

ited power of attomey. Consult file for restrictions. 
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The Netherlands Chamber of 

Commerce Business Register 

extract 

Extract was made on 28-09-2017 at 09.47 hours, 
For extract 

A 

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur 
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DIRECCIÓN GEl APELLIDOS Y NOMBRES CIL PADRE 

É ye PONCE LUIS 

1703078874 ARTETA NOEL e > 
LUGAR! FECHA DE EXPEDICIÓN 

QuiTO 
2011-03-02 

FECHA DE EXPIRACIÓN: 
2021-03-02       co a 

ES CERTIFICADO DE VOTACIÓN E] 
E a DE FEBRERO 2018 _ 

caro 
1703078871 

003 a 'A MARIA PATRICIA ns 
Ec pee] CIRCUNSCRIPCIÓN 

Erin ZONA: 2 

> REFERENDUM 
Y YT AÑ 

ESTE OO ACREDIA R URO 
SUFRAGÓ EN EL 

CONSULTA POPULAR 2018 

ESTE CERTIFICADO SIRVE



  

  

  

  

  
  

016- ¿ 016 16 - 091 120BRERDO 
JARQUEZ DE LA PLATA 

   
PIGHINCHA 
PROVINCIA CIRCUNSCRIPCIÓN 

QUITO 
CANTÓN ZONAJA 
IÑAQUITO 
PARROQUIA



TRADUCCIÓN: 

Yo, Sebastián Rodrigo Corral Guevara, conocedor del idioma INGLÉS. y 

conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, 

Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa 

Privada publicada en el Registro Oficial No. 349, de 31 de diciembre de 1993, 

procedo a traducir al idioma español la certificación notarial y apostilla del 

Poder Especial otorgado, en español e inglés, por EVONIK 

INTERNATIONAL HOLDINGS B.V., a favor de María Patricia Ponce Arteta 

y María Fernanda Saá-Jaramillo. 

Sebastián Rodrigo Corral Guevara 

C.C. 0604322800



  

a 
Factura: 002-001-000029664 20181701032D00118 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032D00118 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) 

SEBASTIAN RODRIGO CORRAL GUEVARA portador(a) de CÉDULA 0604322800 de nacionalidad ECUATORIANA, 

mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 

TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) 

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me 

confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 

22 DE ENERO DEL 2018, (16:27). 

    

  

STIAN RODRIGO CORRAL GUEV. 
ÉDULA:-0604322800 
   

   

SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO



 



TJ T/EM/2109371.1 

El abajo firmante, Peter Stokking, notario suplente de derecho 

civil, como substituto de Jan Bouwen de Snaijer, notario de 

derecho civil en Ámsterdam, por la presente legaliza las firmas de 

Laila Aoulad Si Kaddour y Rainer Liesen y confirma que, de 

acuerdo con el Registro mercantil de la Cámara de Comercio 

fechada al día de hoy, en el que terceras personas puedan confiar, 

L. Aoulad Si Kaddour y R. Liesen actuando conjuntamente está 

autorizadas para representar a Evonik International Holding B.V. 

Ámsterdam, 4 de agosto de 2017. 

(firma ilegible) 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

ll País: Países Bajos 

Este documento público 

Za Ha sido suscrito por mr. P. Stokking 

3, Actuando en la capacidad de notario candidato en 

Amsterdam 

4. Lleva el Sello/Timbre de mr. J.B. de Snaijer 

CERTIFICADO 

S. En Ámsterdam 6. El 04-08-2017 
Ti Por el registrador de la Corte del distrito de Ámsterdam 

8. No. 

036659 
9, Sello/Timbre 10. Firma 

H.H.S. Verhagen 

(sello) (firma ilegible) 

Ámsterdam 

 



  

  Amsterdam, Países Bajos, 3 de Agosto 

2017 

Señores 

REFERENCIA: Poder especial, 

amplio y suficiente 

Nosotros, Mrs. Laila Aoulad Si Kaddour 

and Dr. Rainer Liesen, ambos mayores 
de edad, identificado como aparece 
bajo nuestra correspondientes firmas, 
en nuestra condición de representantes 
legales de la sociedad denominada 
EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V., sociedad constituida 
de conformidad con las leyes de los 
Países Bajos, mediante el presente 
instrumento otorgo PODER 
ESPECIAL, amplio y suficiente, a: 

1. María Patricia Ponce Arteta, mayor 
de edad, ecuatoriana, con cédula 
de identidad No. 170307887-1 y 
domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 
Quito, Ecuador, y 
María Fernanda Saá-Jaramillo M., 
mayor de edad, ecuatoriana, con 
cédula de identidad No.170586940- 
O y domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 

Quito, Ecuador. 

(cada una “Apoderada Especial”) para 

que, actuando conjuntamente en 

nombre de la sociedad EVONIK 

INTERNATIONAL HOLDING  B.V. 

realicen la suscripción de un contrato 

de compraventa de acciones de la   

Amsterdam, the Netherlands, 34 August 
2017 

Dear Sirs 

RE: Broad and sufficient special power 

of attorney 

We, Mrs. Laila Aoulad Si Kaddour and 
Dr. Rainer Liesen, identified as appears 
below our signatures, as legal 
representatives of the corporation 
named EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V., a company 
incorporated under the laws of the 
Netherlands, with this instrument do 
grant a broad and sufficient SPECIAL 
POWER OF ATTORNEY to: 

María Patricia Ponce Arteta, of 
legal age, Ecuadorian 
nationality, ID number 
170307887-1 and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, Piso 10, Quito, 
Ecuador, and 
María Fernanda Saá-Jaramillo 
M., of legal age, Ecuadorian 
nationality, ID number 
170586940-0, and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, 10th Floor, 

Quito, Ecuador. 

1. 

(each an “Attorney-in-Fact”) to, acting 
jointly, so that on behalf of the 
corporation EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V they. may sign a Shares 
Purchase Agreement of the stock 
corporation  EVONIK ECUADOR S.A., 

  
 



  

  sociedad por acciones  EVONIK 

ECUADOR S.A., y realicen todos los 

trámites en nombre de la sociedad a la 

cual representamos para la adquisición 

de dichas acciones. 

De la misma forma, las apoderadas 
podrán sustituir y reasumir el presente 
poder y en general, podrán desarrollar 
todas las actividades requeridas para la 

adecuada gestión de los intereses que 
representan. 

Atentamente, 

  

Laila Aoulad Si Kaddour 

Dr. Rainer Liesen 

  

and that they may carry out all 
procedures on behalf of the corporation 
we represent in order to complete the 
acquisition of said shares 

In the same manner, the agents may 
substitute and retake this power of 
attorney and, in general, they may carry 
out all the activities necessary for 
properly managing the interests 
represented therein. 

Sincerely, 

  

Laila Aoulad Si Kaddour 

Dr. Rainer Liesen 

  
 



MJT/EM /2109371.1 
The undersigned, Peter Stokking, deputy civil law notary, 

as substitute of Jan Bouwen de Snaijer, civil law notary 

in Amsterdam, herewith legalises the signatures of Laila 

Aoulad Si Kaddour and Rainer Liesen and confirms that 
according to the registration of the trade register of the 

Chambers of Commerce dated this day, on which third 

parties may rely, L. Aoulad Si Kaddour and R. Liesen 

acting jointly are entitled to represent Evonik 

International Holding B.V. LS de a 
Amsterdam, 4 August 2017. py 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: THE NETHERLANDS 
This public document 

2. has been signed by mr. P. Stokking 

3. acting in the capacity of candidate notary at 

Amsterdam 
4. bears the seal/stamp of mr. J.B. de Snaijer 

Certified 

5. in Amsterdam 6. on 04-08-2017 

7. — by the registrar of the district court of Amsterdam 

8. no. 
ELL 

f E 
3 

9. Seallstamp:” 6659 10. Signature: 

H.H.S. Verhagen 

 



Quito, 02 de abril de 2018 

Señor 

Alfredo Bonfa 
Gerente General 

EVONIK ECUADOR S.A. 
Ciudad 

De mi consideración: 

María Fernanda Saá-Jaramillo M., en mi calidad de Apoderada de la compañía Evonik 
Betciligungs- GmbH, de nacionalidad alemana, con identificación No. HRB 17784, por 

la presente notifico a EVONIK ECUADOR S.A., con RUC 1792811198001, mediante 

su persona, que la señora María Patricia Ponce Arteta, ciudadana ecuatoriana, portadora 
de la cédula de ciudadanía No. 1703078871, soltera, domiciliada en esta ciudad de Quito, 
ha cedido y transferido 1 (una) acción de su propiedad, en esta compañía, a favor de mi 
representada, Evonik Beteiligungs- GmbH. La negociación de la transferencia y cesión 
de dichas acciones fue realizada a título oneroso, por el valor de US$ 1,00 (un Dólar de 

los Estados Unidos de América) el día de hoy, 02 de abril de 2018. El pago ha sido 
realizado en su totalidad, en la ciudad de Quito, por un monto total de US$ 1 (un Dólar 
de los Estados Unidos de América). Adjunto copias de mi poder, de mi documento de 
identidad, del certificado de existencia legal de mi representada, copias certificadas de la 
nómina de personas naturales o jurídicas que son, a su vez, accionistas o socias de mi 
representada hasta el último nivel determinable, para su correspondiente anotación en los 
registros de la compañía EVONIK ECUADOR S.A., así como también en los registros 

de la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros y del Servicio de Rentas 
Internas. 

ha [Atentamente, 
(03 rro 

Por Evonik Beteiligungs: Gmbl 
María Fernanda Saá-Jaramillo M 

C.C, 1705869400 
APODERADA DEL CESIONARIO 

   



Quito, 02 de abril de 2018 

Señor 
Alfredo Bonfa 
Gerente General 

EVONIK ECUADOR S.A. 

Ciudad 

De mi consideración: 

María Patricia Ponce Arteta, ciudadana ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadanía 
No. 1703078871, soltera, domiciliada en esta ciudad de Quito, por la presente notifico a 
EVONIK ECUADOR S.A., con RUC 1792811198001, mediante su persona, que he 
cedido y transferido la totalidad de las acciones de mi propiedad (500 acciones) en esta 
compañía, de la siguiente manera: a) 499 (cuatrocientas noventa y mueve) acciones a favor 
de la compañía Evonik International Holding BV, de nacionalidad holandesa, con 
identificación No. 34391436; y, b) 1 (una) acción a favor de la compañía Evonik 
Beteiligungs- GmbH de nacionalidad alemana, con identificación No. HRB 17784. La 
negociación de la transferencia y cesión de dichas acciones fue realizada a título oneroso, 
por el valor de US$ 1,00 (un Dólar de los Estados Unidos de América) cada una, el día 
de hoy, 02 de abril de 2018. El pago ha sido realizado en su totalidad, en esta ciudad de 
Quito, por un monto total de US$ 500 (quinientos Dólares de los Estados Unidos de 
América) y a mi entera satisfacción; US$ 499 de la compañía Evonik Intemational 
Holding BV y USS 1 de la compañía Evonik Beteiligungs- GmbH. Adjunto copia de mi 
cédula de ciudadanía y certificado de votación, para su correspondiente anotación en los 
registros de la compañía EVONIK ECUADOR S.A., así como también en los registros 
de la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros y del Servicio de Rentas 
Internas. 

Atentamente, 

A E 
María Patricia Ponce Arteta 

C.C. 1703078871 
CEDENTE
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TRADUCCIÓN: q 

  

Yo, Sebastián Rodrigo Corral Guevara, conocedor del xhoma INGLÉS y 
conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modornización del Estado, 
Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa 
Privada publicada en el Registro Oficial No, 349, de 31 de diciembre de 1993, 
procedo a traducir al idioma español la certificación notarial y apostilla del 
Poder Especial otorgado, en español e inglés, por EVONIK BETEILIGUNGS- 
GMBH a favor de María Patricia Ponce Arteta y María Fernanda Saá- 
Jaramillo. 

      
Scbastié igo Corral Guevara 

C.C. 0604322800



    

pen A 
Factura: 002-001-000029658 20181701032D00112 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032000112 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) 
SEBASTIAN RODRIGO CORRAL GUEVARA portador(a) de CÉDULA 0504322800 de nacionalidad ECUATORIANA, 

estado civil SOLTERO(A), domlciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 
(son) suya(s), la(s) 

mayor(es) de edal 

  

sede     TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que ant 
misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia frma(n) 

rcicio de la atribución que mo 

  

conmigo en unidad de acto, de toco lo cual doy e. La presente diligencia se realiza en 
confere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial. El prosente reconocimiento no se refiere al contenido del 
documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un criginal. QUITO, a 
22 DE ENERO DEL 2018, (16:26). 

    “CÉDULA. 9604322800 

   NOTARIO(A) M/ 
NOTARÍA TRIGÉS» 

  

  



 



Archivo de documento No. 391 para el año 2017 

del not: júblico Dr. Arm :cmann de Essen/Alemania 

Yo por la presente confirmo que las firmas anteriores han sido hechas en mu presencia, 
en el local Rellinghauser Str. 1-11, 45128 Essen, donde comparezco a pedido de 

1. Sr. Stefan Hartwig, nacido el 18 12.1963, 

2 Dr, Cornelius Koke, nacido el 31.05.1976, 

ambos con sus direcciones de negocios en Rellinghauser Str. 1-11, D-45128 Essen, 
quienes son conocidos personalmente para mí. 
El notario preguntó al compareciente si él o algún miembro de su empresa había actuado 
en el asunto que es el objeto de este instrumento, excepto en capacidad notarial, Quien 
comparece respondió negativamente. 
Además, confirmo que hoy he inspeccionado las entradas en el archivo B 17784 en el 
Registro mercantil del Amtsgericht Frankfurt am Main que demuestran que el Sr. Stefan 
Hartwig y el Dr. Cornelius Koke en sus calidades de director general y funcionario 
autorizado, respectivamente, están autorizados conjuntamente para representar a Evonik 
Beteiligungs- GmbH, Frankfurt am Main, en sus relaciones con terceras partes. 
Essen/ Alemania, 11 de agosto de 2017. 

  

(firma ilegible) 
(Dr. Begemann) 
Notario público 

 



  

  

  

APOSTILLA 6 

(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

País: República Federal de Alemania i 

Este documento público 

Ha sido suscrito por Dr. Arndt Begemann 

“Actuando en la su posición de notario público en Essen 

Está pegado con sello de notario público del Dr. Arndt Begemann en Essen 

CONFIRMADO 

En Essen 6. El 15 de agosto de 2017 

Por el Presidente de la corte del distrito en Essen 

Bajo el No. 91 E 1 Sdh. 2/45/2017 

Timbre/ Sello 

10. Firma 

(firma ilegible, 
Heinrich 

 



—
—
_
 

    

  

  

Essen, Alemania, 11. de Agosto 2017 

Señores 

REFERENCIA: Poder 

amplio y suficiente 
especial, 

Nosotros, Stefan Harwg y Dr 
Cornelus Koke, ambos mayores de 
edad, identificado como aparece bajo 
nuestra correspondientes firmas, en 
nuestra condición de representantes 
legales de la sociedad denominada 
Evonik Beteligungs-GmbH, sociedad 
constituida de conformidad con las 
leyes de Alemania, mediante el 
presente instrumento otorgo PODER 
ESPECIAL, amplio y suficiente, a: 

1. María Patricia Ponce Arteta, mayor 
de edad, ecuatoriana, con cédula 
de identidad No. 170307887-1 y 
domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 
Quito, Ecuador, y 

2 María Fernanda Saá-Jaramillo M 
mayor de edad, ecuatoriana, con 
cédula de identidad No. 170586940- 
0 y domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 
Quito, Ecuador, 

(cada una "Apoderada Especial") para 
que, actuando conjuntamente en 
nombre de la sociedad Evonik 
Betelligungs-SmbH realicen la 
suscripción de un contrato de 

compraventa de acciones de la 
sociedad por acciones EVONIK 
¡ECUADOR S.A., y realicen todos los 

Essen, Germany, 11. August 2017 

Dear Sirs 

RE: Broad and sufficient special power 
of attorney 

| We, Stefan Hartwig and Dr. Cornelius 
Koke, identified as appears below our 
signatures, as legal representatives of 
the corporation named  Evonik 
Beteiligungs-GmbH, a company 
incorporated under the laws of the 
Germany, with this instrument do grant 
a broad and sufficient SPECIAL 
POWER OF ATTORNEY to: 

1. María Patricia Ponce Arteta, of 
legal age,  Ecuadorian 

nationality, 1D number 
170307887-1 and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, 10 Floor, Quito, 
Ecuador, and 
María Fernanda Saá-Jaramillo 
M,, of legal age, Ecuadorian 

nationality, 1D number 
170586940-0, and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, 10th Floor, 
Quito, Ecuador, 

p 

(each an "Attomey-in-Fact”) to, acting 
jointly, so that on behalf of the 
corporation Evonik Beteiligungs-GmbH 
they may sign a Shares Purchase 
Agreement of the — stock corporation 
EVONIK ECUADOR S.A, and that they 
may carry out all procedures on behalf of    



   

trámites en nombre de la sociedad a la | 
cual representamos para la adquisición | 
de dichas acciones. 

De la misma forma, las apoderadas 
podrán sustituir y reasumir el presente 
poder y en general, podrán desarrollar 
todas las actividades requeridas para la 
adecuada gestión de los intereses que 
representan. 

Atentamente, 

| Stefan HaktWig 

ed 
r. Cornelius Koke 

  

the corporation we represent in order to 
complete the acquisition of said shares 

In the same manner, the agents may | 
substitute and retake this power of | 
attorney and, in general, they may carry 
out all the activities necessary for 
properly managing the — interests | 
represented therein 

Sincerely, 

  

  
 



  

Document File No. 391 for the year 2017 
of the Ne ¡dt Begemann at Essen/German» 

1 herewith confirm that the above signatures have been made in my presence, 
in the premises Rellinghauser Str. 1-11, 45128 Essen, where | appeared upon 
request, by 

1.. Mr Stefan Hartwig, born on 18.12.1963, 

2. Dr Cornelius Koke, bom 31.05.1976, 

both with their business address at Rellinghauser Str. 1-11, D-45128 Essen, 

who are personally known to me. 

The Notary asked the Appeared whether he or any member of his firm had acted 
in the matter which is the subject of this instrument, except in a notarial capacity. 
The Appeared replied in the negative. 

Y Furthermore, | confirm that | have today inspected the entries in file B 17784 at 
A the Commercial Register with the Amisgericht Frankfurt am Main which show that 

NY, Mr Stefan Hartwig and Dr Comelius Koke in their capacity as managing director 
Nygnd authorized officer respectively, are jointly authorized to represent Evonik 

eiligungs-GmbH, Frankfurt am Main, in its dealings wth third parties.     

    

'ermany, August 11, 2017 

    

lor Bono 
Notary Public   

  



TRADUCCIÓN: 

Yo, Mary Paz Bueno, conocedora del idioma ALEMÁN y conforme lo faculta | 
el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y 
Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa Privada publicada 
en el Registro Oficial No. 349, de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir 
al idioma español el cortificado de existencia legal de la compañía EVONIK 
BETEILIGUNGS - GMBH del Regastro comercial B del Registro Comercial 
de Frankfurt, con su respectiva certificación notarial y apostilla 

    

  

   

0h 
Mary Paz Bueno 
C.C. 1719292508



  

S DUI 
Factura: 002-001-000029657 20181701032D00111 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032D00111 

Anto mi, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) MARY 
PAZ BUENO CADENA portador(a) de CÉDULA 1719292508 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) do edad, estado civil 
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) 
declara(n) que la(s) frma(s) constante(s) en el documento que antecede , esíson) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos 
sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de 
todo lo cual doy fo. La presente diligencia se realiza on ejercicio de la atribución que me confiere ol numeral noveno dí 

  

artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna, - Se archiva un original. QUITO. a 22 DE ENERO DEL 2018, 
(16:28). 

   Hou 
MARY PAZ BUEÑO CADENA. 
CÉDULA. 1719292508 
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En virtud de la inspección realizada a los archivos clectrónicos con los archivos no. = 

HRB17784 de la Corte Municipal en Frankfurt am Main (Evonik Participación-Gmbl1), 
declaro por la presente con certificación de que la copia adjunta es una copia verdadera 
de las inscripciones en el archivo HRB 177784. 

Essen/Almania, Octubre 4, 2017 

Sello 

Dr. Berernann 
Notario público



  

Apostilla 

(Convención de la llaya del 5 de octubre de 1961) 

País: República Federal de Alemania 

Esta escritura oficial 

Es firmada por el Dr. Arndt Begemann 

  

En su posición de Notario Público en Es 

je encuentra colocado el sello de Notario Público Dr. Amdt Begemann en 
   

Confirmado 

En Essen 6. El 5 de octubre de 2017 

Por el presidente de la Corto de Distrito en Essen 

Bajo No.91 El Sdh. 2648/2017 

.. Sello/Estampa 

10. Firma 

Dr. Anders 

(Selloj 

La presidenta del tribunal de primera instancia 
Essen 
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Due to my todays inspection of the electronic files with the files no. HRB 17784 
of the Municipal court in Frankfurt am Main (Evonik Betelligungs-GmbH) | here- 
with certify that the attached copy is a true copy of the entries in file no. HRB 
17784, 

Essen/Germany, October 4, 2017 

 



  

  
    

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 oktobre 1961) 

.. Land: Bundesrepublik Deutschland 
Country: Federal Republic of Germany 

Diese óffentliche Urkunde 
This official deed 

¡st unterschrieben von Dr. Arndt Begemann 
is signed by Dr, Arndt Begemann 

... in seiner Eigenschaft als Notar in Essen 
in his position as Notary Public in Essen 

.. sio ist versehen mit dem Siegel des Notars Dr. Arndt Begemann in Essen 
it is affixed with the seal of the Notary Public Dr, Arndt Begemann in Essen 

Bestátigt 
Confirmed 

   . in Essen 6. am 
in Essen on 

.. durch dle Prásidentin des Landgerichts in Essen 
by the President of the District Court in Essen 

. unterWr,91E1Sdh. 204% 2047 
under No. 91 E 1 Sdh. 12017 

  

|. Stempel/Siegel 
Stamp/Seal 

  

10. Unterschrift 
Signature 

UL 
Me Andere 

  

 



 



    

   

REPÚBLICA DELE ECUADOR pg ocio o vasssvaasa 
DIRECCIÓN GEl APELLIDOS Y NOMBRES CIL PADRE 

É ye PONCE LUIS 

1703078874 ARTETA NOEL e > 
LUGAR! FECHA DE EXPEDICIÓN 

QuiTO 
2011-03-02 

FECHA DE EXPIRACIÓN: 
2021-03-02       co a 

ES CERTIFICADO DE VOTACIÓN E] 
E a DE FEBRERO 2018 _ 

caro 
1703078871 

003 a 'A MARIA PATRICIA ns 
Ec pee] CIRCUNSCRIPCIÓN 

Erin ZONA: 2 

> REFERENDUM 
Y YT AÑ 

ESTE OO ACREDIA R URO 
SUFRAGÓ EN EL 

CONSULTA POPULAR 2018 

ESTE CERTIFICADO SIRVE



  

  

  

  

  
  

016- ¿ 016 16 - 091 120BRERDO 
JARQUEZ DE LA PLATA 

   
PIGHINCHA 
PROVINCIA CIRCUNSCRIPCIÓN 

QUITO 
CANTÓN ZONAJA 
IÑAQUITO 
PARROQUIA



TRADUCCIÓN: 3 

Yo, Sebastián Rodrigo Corral Guevara, conocedor del idioma INGLÉS y 

conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, 

Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa 

Privada publicada en el Registro Oficial No. 349, de 31 de diciembre de 1993, 

procedo a traducir al idioma español la certificación notarial y apostilla del 

Poder Especial otorgado, en español e inglés, por EVONIK BETEILIGUNGS- 

GMBH a favor de María Patricia Ponce Arteta y María Fernanda Saá- 
Jaramillo. 

  

        odrigo Corral Guevara 

C.C. 0604322800



a A 
Factura: 002-001-000029658 20181701032D00112 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032D00112 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) 

SEBASTIAN RODRIGO CORRAL GUEVARA portador(a) de CÉDULA 0604322800 de nacionalidad ECUATORIANA, 

mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 

TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) 

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me 

confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 

22 DE ENERO DEL 2018, (16:26). 

    CÉDULA: 0604322800 

       
   

GABRIELA CADENA LOZA 

NOTARÍA TRIGÉSIMA JA DEL CANTÓN QUITO



  
NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

  

     
   E e NA LOZA    



Archivo de documento No. 391 para el año 2017 

del notario público Dr. Arndt Begemann de Essen/Alemania 

Yo por la presente confirmo que las firmas anteriores han sido hechas en mi presencia, 

en el local Rellinghauser Str. 1-11, 45128 Essen, donde comparezco a pedido de 

1. Sr, Stefan Hartwig, nacido el 18.12.1963, 

2. Dr. Cornelius Koke, nacido el 31.05.1976, 

ambos con sus direcciones de negocios en Rellinghauser Str. 1-11, D-45128 Essen, 

quienes son conocidos personalmente para mí. 

El notario preguntó al compareciente si él o algún miembro de su empresa había actuado 

en el asunto que es el objeto de este instrumento, excepto en capacidad notarial. Quien 

comparece respondió negativamente. 

Además, confirmo que hoy he inspeccionado las entradas en el archivo B 17784 en el 

Registro mercantil del Amtsgericht Frankfurt am Main que demuestran que el Sr. Stefan 

Hartwig y el Dr. Cornelius Koke en sus calidades de director general y funcionario 
autorizado, respectivamente, están autorizados conjuntamente para representar a Evonik 

Beteiligungs- GmbH, Frankfurt am Main, en sus relaciones con terceras partes. 

Essen/ Alemania, 11 de agosto de 2017. 
Q 

     

  

(firma ilegible) 

(Dr. Begemann) 

Notario público    (sello seco)



  

  

APOSTILLA E 

(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

País: República Federal de Alemania 

Este documento público 

Ha sido suscrito por Dr. Arndt Begemann 

Actuando en la su posición de notario público en Essen 

Está pegado con sello de notario público del Dr. Arndt Begemann en Essen 

CONFIRMADO 

En Essen 6. El 15 de agosto de 2017 

Por el Presidente de la corte del distrito en Essen 

Bajo el No. 91 E 1 Sdh. _ 2/45  /2017 

Timbre/ Sello 

10. Firma 

(firma ilegible) 

Heinrich 

  
 



  

  

Essen, Alemania, 11. de Agosto 2017 

Señores 

REFERENCIA: Poder especial, 

amplio y suficiente 

Nosotros, Stefan Hartwig y Dr. 
Cornelius Koke, ambos mayores de 

edad, identificado como aparece bajo 
nuestra correspondientes firmas, en 

nuestra condición de representantes 
legales de la sociedad denominada 
Evonik Beteiligungs-GmbH, sociedad 
constituida de conformidad con las 
leyes de Alemania, mediante el 
presente instrumento otorgo PODER 
ESPECIAL, amplio y suficiente, a: 

1. María Patricia Ponce Arteta, mayor 
de edad, ecuatoriana, con cédula 
de identidad No. 170307887-1 y 
domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 

Quito, Ecuador, y 
2. María Fernanda Saá-Jaramillo M., 

mayor de edad, ecuatoriana, con 

cédula de identidad No.170586940- 
0 y domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 

Quito, Ecuador, 

(cada una “Apoderada Especial”) para 

que, actuando conjuntamente en 

nombre de la sociedad  Evonik 

Beteiligungs-GmbH realicen la 

suscripción de un contrato de 

compraventa de acciones de la 

sociedad por acciones EVONIK 

ECUADOR S.A., y realicen todos los   

Essen, Germany, 11. August 2017 

Dear Sirs 

RE: Broad and sufficient special power 

of attorney 

We, Stefan Hartwig and Dr. Cornelius 

Koke, identified as appears below our 
signatures, as legal representatives of 
the corporation named  Evonik 
Beteiligungs-GmbH, a company 
incorporated under the laws of the 
Germany, with this instrument do grant 
a broad and sufficient SPECIAL 
POWER OF ATTORNEY to: 

1. María Patricia Ponce Arteta, of 
legal age, Ecuadorian 
nationality, ID number 

170307887-1 and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 

Edificio Cofiec, 10 Floor, Quito, 
Ecuador, and 

2. María Fernanda Saá-Jaramillo 
M., of legal age, Ecuadorian 

nationality, ID number 

170586940-0, and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, 10th Floor, 

Quito, Ecuador, 

(each an “Attorney-in-Fact”) to, acting 
jointly, so that on behalf of the 
corporation Evonik Beteiligungs-GmbH 
they may sign a Shares Purchase 
Agreement of the stock corporation 
EVONIK ECUADOR S.A., and that they 
may carry out all procedures on behalf of 

   



  trámites en nombre de la sociedad a la 

cual representamos para la adquisición 

de dichas acciones. 

De la misma forma, las apoderadas 

podrán sustituir y reasumir el presente 
poder y en general, podrán desarrollar 
todas las actividades requeridas para la 
adecuada gestión de los intereses que 
representan. 

Atentamente, 

Stefan HaxtWig 

    r. Cornelius Koke 

  

the corporation we represent in order to 
complete the acquisition of said shares 

In the same manner, the agents may 

substitute and retake this power of 
attorney and, in general, they may carry 
out all the activities necessary for 
properly managing the interests 
represented therein. 

Sincerely, 

  

r. Cor elius Koke 

  
  

 



  
  

Ni 

Document File No. 391 for the year 2017 

of the Notary Dr. Arndt Begemann at Essen/Germany 

| herewith confirm that the above signatures have been made in my presence, 

in the premises Rellinghauser Str. 1-11, 45128 Essen, where | appeared upon 

request, by 

  

1. Mr Stefan Hartwig, born on 18.12.1963, 

2. Dr Cornelius Koke, born 31.05.1976, 

both with their business address at Rellinghauser Str. 1-11, D-45128 Essen, 

who are personally known to me. 

The Notary asked the Appeared whether he or any member of his firm had acted 

in the matter which is the subject of this instrument, except in a notarial capacity. 

The Appeared replied in the negative. 

Furthermore, | confirm that | have today inspected the entries in file B 17784 at 

the Commercial Register with the Amtsgericht Frankfurt am Main which show that 
Non Stefan Hartwig and Dr Cornelius Koke in their capacity as managing director 

and authorized officer respectively, are jointly authorized to represent Evonik 
AS eiligungs-GmbH, Frankfurt am Main, in its dealings with third parties. 

AN Sermany, August 11, 2017 

    
Dr. AA 
Notary Public 

  A



Quito, 02 de abril de 2018 

Señor 
Alfredo Bonfa 

Gerente General 
EVONIK ECUADOR S.A. 
Ciudad 

De mi consideración: 

María Patricia Ponce Arteta, en mi calidad de Apoderada de la compañía Evonik 
International Holding BV, de nacionalidad holandesa, con identificación No. 34391436, 
por la presente notifico a EVONIK ECUADOR S.A., con RUC 1792811198001, 
mediante su persona, que el señor Sebastián Rodrigo Corral Guevara, ciudadano 
ecuatoriano, portador de la cédula de ciudadanía No. 0604322800 ha cedido y transferido 
la totalidad de las acciones de su propiedad (500 acciones) en esta compañía, a favor de 
mi representada, Evonik Intemational Holding BV. La negociación de la transferencia y 
cesión de dichas acciones fue realizada a título oneroso, por el valor de US$ 1,00 (un 
Dólar de los Estados Unidos de América) cada una, el día de hoy, 02 de abril de 2018. El 
pago ha sido realizado en su totalidad, en la ciudad de Quito, por un monto total de US$ 
500 (quinientos Dólares de los Estados Unidos de América). Adjunto copias de mi poder, 
de mi documento de identidad, del certificado de existencia legal de mi representada, 

copias certificadas de la nómina de personas naturales o jurídicas que son, a su vez, 
accionistas o socias de mi represontada hasta el último nivel determinable, para su 
correspondiente anotación en los registros de la compañía EVONIK ECUADOR S.A., 
así como también en los registros de la Superintendencia de Compañías, Valores y 
Seguros y del Servicio de Rentas Internas. 

Atentament: 

Rae 
Por Evonik International Holding BV: 

María Patricia Ponce Arteta 

C.C. 1703078871 

APODERADA DEL CESIONARIO



Quito, 02 de abril de 2018 

Señor 
Alfredo Bonfa 

Gerente General 

EVONIK ECUADOR S.A. 
Ciudad 

  

De mi consideración 

Sebastián Rodrigo Corral Guevara, ciudadano ecuatoriano, portador de la cédula de 
ciudadanía No. 0604322800, soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito, por la presente 
notifico a EVONIK ECUADOR S.A., con RUC 1792811198001, mediante su persona, 
que he cedido y transferido la totalidad de las acciones de mi propiedad (500 acciones) 
en csta compañía, a favor de la compañía Evonik Intemational Holding BV, de 
nacionalidad holandesa, con identificación No. 34391436. La negociación de la 
transferencia y cesión de dichas acciones fue realizada a título oneroso, por el valor de 
USS 1,00 (un Dólar de los Estados Unidos de América) cada una, cl día de hoy, 02 de 
abril de 2018. El pago ha sido realizado en su totalidad, en esta ciudad de Quito, por un 
monto total de US$ 500 (quinientos Dólares de los Estados Unidos de América) y a mi 
entera satisfacción. Adjunto copia de mi cédula de ciudadanía y certificado de votación, 
para su correspondiente anotación en los registros de la compañía EVONIK ECUADOR. 
S.A., así como también en los registros de la Superintendencia de Compañías, Valores y 
Seguros y del Servicio de Rentas Internas. 

Atentamente, 

ma 
C.C, 0604322800 
CEDENTE
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TRADUCCIÓN: 

Yo, Sebastián Rodrigo Corral Guevara, conocedor del idioma INGLÉS y 
conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modormzación del Estado, 
Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa 
Privada publicada en el Rogistro Oficial No. 349, de 31 de diciombre de 1993, 
procedo a traducir al idioma español la certificación notanal y apostilla del 
Poder Especial otorgado, en español e inglés, por EVONIK 
INTERNATIONAL HOLDINGS B.V., a favor de María Patricia Ponce Arteta 
y María Fernanda Saá-Jaramillo. 

Sebastián Rodrigo Corral Guevara 

C.C. 0604322800



ce. AR A 
Factura: 002-001-000029664 20181701032D00118 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032000118 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) 
SEBASTIAN RODRIGO CORRAL GUEVARA portador(s) de CÉDULA 0604322800 de nacionalidad ECUATORIANA, 
mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 
TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) frma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 
'misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s). para constancia fima(n) 
conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fo. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me 
confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial . El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 
documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 
22 DE ENERO DEL 2018, (16:27). 

 



 



1J1/EM/2109371.1 
El abajo firmante, Peter Stokking, notario suplente de derecho 
civil, como substituto de Jan Bowwen de Snaijer, notario de 
derecho civil en Ámsterdam, por la presente legaliza las firmas de 
Laila Aoulad Si Kaddour y Rainer Liesen y confirma que, de 
acuerdo con el Registro mercantil de la Cámara de Comercio 
fechada al día de hoy, en el que terceras personas puedan confiar, 
L. Aoulad Si Kaddour y R. Liesen actuando conjuntamente está 
autorizadas para representar a Evonik International llolding B.V. 

  

Ámsterdam, 4 de agosto de 2017. 

(firma ilegible) 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1 País" Países Bajos 

Este documento público 
2. lasido suscrito por mr. P. Stokking 

  

3. Actuando en la capacidad de notario candidato en 
Ámsterdam 

4. Llevael Sello/Timbre de mr. J.B. de Snaijer 

CERTIFICADO 

5. — EnÁmsterdam 6. El 04-08-2017 
7 Por el registrador de la Corte del distrito de Ámsterdam 
8 No 

036659 
9. Sello/Timbre 10. Firma 

H.HSS. Verhagen 

(sello) (firma ilegible) 

Amsterdam 

 



  msterdam, Países Bajos, 3 de Agosto 
2017 

Señores 

REFERENCIA: Poder especial, 

amplio y suficiente 

Nosotros, Mrs, Laila Aoulad Si Kaddour 
and Dr. Rainer Liesen, ambos mayores 
de edad, identificado como aparece 

| bajo nuestra correspondientes firmas, 
en nuestra condición de representantes 
legales de la sociedad denominada 

EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V., sociedad constituida 
de conformidad con las leyes de los 
Países Bajos, mediante el presente 
instrumento —— otorgo PODER 
ESPECIAL, amplio y suficiente, a: 

1. María Patricia Ponce Arteta, mayor 
de edad, ecuatoriana, con cédula 
de identidad No. 170307887-1 y 
domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 
Quito, Ecuador, y 
María Fernanda Saá-Jaramillo M., 
mayor de edad, ecuatoriana, con 
cédula de identidad No.170586940- 
O y domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 
Quito, Ecuador. 

(cada una “Apoderada Especial”) para 
que, actuando conjuntamente en 
nombre de la sociedad EVONIK 
INTERNATIONAL — HOLDING BV. 

' realicen la suscripción de un contrato 
_de compraventa de acciones de la 

| Amsterdam, the Netherlands, 3 August 
12017 

Dear Sirs 

RE: Broad and sufficient special power 
of attomey 

We, Mrs. Laila Aoulad Si Kaddour and 
Dr. Rainer Liesen, identified as appears 
below our signatures, as legal 
representatives of the corporation 
named EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V., a company 
incorporated under the laws of the 
Netherlands, with this instrument do 
grant a broad and sufficient SPECIAL 
POWER OF ATTORNEY to: 

1. María Patricia Ponce Arteta, of 
legal age,  Ecuadorian 

nationality, 1D number 
170307887-1 and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, Piso 10, Quito, 
Ecuador, and 
María Femanda Saá-Jaramillo 
M., of legal age, Ecuadorian 
nationality, — ID number 
170586940-0, and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, 10th Floor, 
Quito, Ecuador. 

» 

| (each an “Attoey-in-Fact”) to, acting 
jointiy, so that on behalf of the 

| corporation EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V they. may sign a Shares 
Purchase Agreement of the _ stock 
corporation EVONIK ECUADOR S.A. 

   



  

  sociedad por 
ECUADOR S.A., y realicen todos los 
trámites en nombre de la sociedad a la 
cual representamos para la adquisición 
de dichas acciones. 

De la misma forma, las apoderadas 
podrán sustituir y reasumir el presente 
poder y en general, podrán desarrollar 
todas las actividades requeridas para la 
adecuada gestión de los intereses que 
representan. 

Atentamente, 

f 

    
Laila Aoulad Si Kaddour 

A 
Dr. Rainer Liesen 

acciones EVONIK] and that they may carry out all] 
procedures on behalf of the corporation 
we represent in order to complete the 
acquisition of said shares 

In the same manner, the agents may 
substitute and retake this power of 
attorney and, in general, they may carry 
out all the activities necessary for 
properly managing the interests 
represented therein. 

  

Laila Aoulad Si Kaddour 

Dr, Rainer Liesen 

   



ATST/EM /2109371.1 
The undersigned, Peter Stokking, deputy civil law notary, 
as substitute of Jan Bouwen de Snaijer, civil law notary 
in Amsterdam, herewith legalises the signatures of Laila 
Aoulad Si Kaddour and Rainer Liesen and confirm that 
according to the registration of the trade register of the 
Chambers of Commerce dated this day, on which third 
parties may rely, L. Aculad Si Kaddour and R. Liesen 
acting jointy are entitled to represent Evonik 
International Holding B.V. E 4 
Amsterdam, 4 August 2017 f A 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) 

Country: THE NETHERLANDS 
This public document 
has been signed by mr. P. StokkIng 
acting in the capacity of candidate notary at 
Amsterdam 
bears the sealstamp of mr. J.B de Snaljer 

  

Certified 

in Amsterdam 8 on04.08-2017 
by the registrar of the district court ol Amsterdam 
no 

  

o 
es
o 

9 10.Signature 
HHS. Verhagen 

MIÉ 

     



  

TRADUCCIÓN: 

  

Yo, Sebastián Rodrigo Corral Guevara, conocedor del idioma INGLÉS y 
conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, 
Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa 
Privada publicada en el Registro Oficial No. 349, de 31 de diciembre de 1993, 
procedo a traducir al idioma español el certificado de existencia legal de la 
compañía EVONIK INTERNATIONAL HOLDINGS B.V., con su respectiva 
certificación notarial y apostilla. 

Sebastián Rodrigo Corral Guevara 

C.C. 0604322800



UA 
Factura: 002-001-000029663 20181701032D00117 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032000117 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) 
SEBASTIAN RODRIGO CORRAL GUEVARA portador(a) de CÉDULA 0604322800 de nacionalidad ECUATORIANA, 
mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 
TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(3), la(s) 

juténtica(s) para constancia frma(n) 

    

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuenci 

liza en ejercicio de la atribución que me    conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fo. La presente diligencia se r 
confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

"documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaría, no asume responsabilidad alguna, — Se archiva un original. QUITO, a 
22 DE ENERO DEL 2018, (16:27). 

 



 



  

Hogan 

Lovells     
  

CERTIFICADO 

EL ABAJO FIRMANTE: 

Jan Bouwen de Snaijer, notario de derecho civil, ejerciendo en Ámsterdam, 

  

POR LA PRESEN! 'TIFICA que de acuerdo con el registro de la compañía privada 

con responsabilidad limitada Evonik International Holding B.V. (la "Compañía") en el 

registro mercantil de la Cámara de Comercio (el "Registro de Comercio”), como lo 

demuestra el extracto en inglós del mismo que se adjunta como anexo: 

  

     

(1). la Compañía está registrada en el Registro de Comercio con el número de registro 
34391436; 

la sede corporativa de la Compañía se encuentra en Ámsterdam y su domicilio 
social se encuentra en Hettenheuvelweg 37/39, 1101 BM Ámsterdam, Países Bajos; 

(ti). la Compañía se constituyó bajo las leyes de los Países Bajos el 20 de abril de 2010; 
(iv) losestatutos de la Compañía fueron modificados más recientemente el 17 de febrero 

de2011; y 
(v] La Compañía existe legalmente de acuerdo con las leyes de los Países Bajos. 

  

Realizado en Ámsterdam el 28 de septiembre de 2017. 

(firma ilegible) 

1. B. de Snaijer 

AMSLIBOJTANGJAM1/2130269 1 Hogan Lovells



APOSTILLA a 
(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Países Bajos 
Este documento público 
2. Hasido suscrito por mr. J.B. de Snaijer 
$: Actuando en la capacidad de notario de Ámsterdam 
4. Llevael Sello/Timbre de dicha notaría 

CERTIFICADO 
5.  EnÁmsterdam 6, El28-09-2017 

7. Por el registrador de la Corte del distrito de Ámsterdam 
8. No.U45469 
9. Sello/Timbre 10. Firma 

H.HS. Verhagen 

(sello) (firma ilegible) 

Ámsterdam 

 



       

Hogan 

Lovells   
Anexo 

(extracto) 

AMSLIBO1TANGJAMI/2130269.1 Hogan Lovells



El Registro comercial de la Cámara de Comercio de Países Bajos 
extracto 

    
Número de CC! 34391436. 

Página 1(de3) 
    Persona jurídica 

  

    

RSIN 822382258 
Forma jurídica (comparable con una compañía privada de responsabili 

limitada) 
Nombre estatutario. Evonik International Holdings B.V. 
Sede corporativa Ámsterdam 
Primera entrada en el registro comercial 23-04-2010 
Fecha de la escritura de constitución 20-04-2010 
Fecha de la última enmienda a los estatutos — 17-02-2011 
Capital suscrito EUR 30.068.003,00 
Capital pagado EUR 30.068.003,00 

Presentación de las cuentas anuales Las cuentas amuales para el año financiero 2016 fueron 
presentadas el 14-04-2017 

Compañía 
Nombre comercial Evonik International Holdings B.V. 
Fecha de inicio de la compañía 20-04-2010 

Actividades Código SBI: 6420 tenencias financieras 
Empleados 0 

    Establecimientos 

    

    

Número de establecimiento 000019276427 
Nombre comercial Evonik International Holdings 1 V. 
Dirección de vista Hettenheuvelweg 37/39, 1 1018M Ámsterdam 
Número de teléfono +31206910065 

Número de fax. +31206916234 
Fecha de constituci 20-04-2010 

Acuvidades Código SBI: 6420 tenencias financieras 
Para más información de actividades, ver el extracto holandés. 

Empleados 0 

Accionista único 
Nombre Evonik Degussa GmbH 
Dirección de visita Rellinghauser StraBc 1-11, 45128 Essen, República Federal de 

Alemania. 
Registrado en Handelsregister 

Essen, República Federal de Alemania bajo el número HRB. 
20227 

Único accionista desde 20-04-2010 

Miembros del directorio 
Nombre Van der Weiden, Alexander Johann: 
Fecha y lugar de nacimiento 09.07-1974, Essen, República Federal de Alemania 
Fecha de mgreso a la oficina 01-09-2014 (fecha de registro: 01-09-2014) 
Título Director 
Facultades Autorizado conjuntamente (con otro(s) miembro(s) 

del Directorio, ver estatutos) 

Un extracto erilicado es una prueba oficial en el Registro Comercial E extracto certiicado emitido n papel 
st Fnac y contiene um mico leio y un logotpo UV impreso en papel "Ópticamente opaco" 

201
7-0

9:2
8:0

9:4
7:3

 

 



El Registro comercial de la Cámara de Comercio de Países Bajos 
extracto 

  

Número de CCI 34391436 

Página 2 (de 3) 

Nombre Aoulad Si Kaddour, Laila 
Fecha y lugar de nacimiento 25-04-1987, Ámsterdam 
Fecha de ingreso a la oficina 13-04-2016 (fecha de registro 14-04-2016) 

Título Director 
Facultades Autorizado conjuntamente (con otro(s) miembro(s) 

del Directorio, ver estatutos) 
Representantes autorizados 

  

  

Nombre Koke, Comelius. 
Fecha y lugar de nacimiento 31-05-1976, Stutigan, República Federal de Alemania 
Fecha de mgreso a la oficina 13-12-2010 (fecha de registro 19-01-2011) 

Título Procuratichouder 
Contenido del poder Poder limitado Consultar archivo para restricciones 

Nombre Liesen, Rainer 
Fecha y lugar de nacimiento 15-09-1964, Essen, República Federal de Alemania 
Fecha de mgreso a la oficina 14-10-2012 (lecha de registro: 22-20-2012) 
Título Procuratichowder 
Contenido del poder Hay otras restricciones Ver el extracto holandés 

Nombre Buddeberg, Michael 
Fecha y lugar de nacimiento 16-10 1965, Bochum, Alemania 
Fecha de mgreso a la oficina 24-06-2015 (fecha de registro: 06-07-2015) 
Contenido del poder May otras restricciones. Ver el extracto holandés 

Nombre Brehm, Mark 
Fecha y lugar de nacimiemo 14-04-1979, Hamm, República Federal de Alemania 
Fecha de ingreso a la oficina 24-06-2015 (fecha de registro: 14-09-2015) 
Contenido del poder Poder limitado. Consultar archivo para restricciones 

Nombre Nahen, Ludger Franz-Josef 
Fecha y lugar de nacimiento 12-06-1967, Kevelacr, Alemama. 
Fecha de ingreso a la oficina 17-01-2017 (fecha de registro, 27-02-2017) 

Titulo Procuratichouder 
Contenido del poder Poder limitado. Consultar archivo para restricciones. 

Nombre. Scheleifer, Urs Egbert 
Fecha y lugar de nacimiento 14-04-1971, Regensburg, Alemania 

Fecha de mgreso a la oficina 17-01-2017 (fecha de registro 27-02-2017) 
Título Procuratiehouder 
Contenido del poder Poder limitado Consultar archivo para restricciones, 

Un extracto certificado ss na prucba oficial en el Regísro Comercial. E extracto certificado mido en papel 
esté lirmado y contiene un micro testo y un logotjo UV impreso en panel "Óptucamente opaco" 

2
9
2
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:7
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El Registro comercial de la Cámara de Comercio de Países Bajos 
extracto 

  

Número de CCI 34391436 
      

Página 3(de 3) 

  

El extracto fue realizado el 28-09-2017 alas 09:47 horas. 
Para el extracto 

Úfirma ilegible) 

mw, Hankte van Baasbank, Raad van Bestuur 

201
7-0

9-2
8 0

9:
47
43
 

Un extracto ceniicado s una prueba ofiial e el Regisro Comercial. extracto ceificado emitido en papel 
está firmado y contiene un micro testo y un logotipo LIV impreso en pel "Opicamente opaco". 

 



CERTIFICATE 

THE UNDERSIGNEO: 
Jan Bouwen de Snaijer, evil law notary, practising in Amsterdam, 

HEREWITH CERTIFIES that according to the registration of the private company with Iimited liability 
Evonik International Holding B.V. (the "Company” in the trade register of the Chamber of 
Commerce (the "Trade Register”), as evidenced by the English extract thereof which is attached 
hereto as annex: 

(í) the Company is registered in the Trade Register under registration number 34391436; 

(i) the corporate seat of the Company is in Amsterdam and its registered address is at 
Hettenheuvelweg 37/39, 1101 BM Amsterdam, the Netherlands, 

(li) the Company was incorporated under the laws of the Netherlands on 20 April 2010, 

(iv) the articles of association of the Company were amended most recently on 17 February 
2011, and 

(4). the Compány is validly existing in accordance with the laws ofthe Nethertands. 
/ 

fam on 28 September 2017         

 



APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) 

1. Country THE NETHERLANDS 
This public document 

2. has been signed by mr. J.B, de Snaljer 
3. acting in the capacity of notary at Amsterdam 
4 bearsthe seastamp of aforesaid notary 

  

Certified 

5 inametscian e sata 7 y dovagitor on cur cout! atada 
2 145469 
9  Sealístamo: 10. Signature. 

HAS, Verhagen 

nS 

AMÉ =»
 

 



Hogan 
Lovells 

Annex 

(extract)



CCInumber 34391436 

Page 1 (0f3) 
Legal entity 
RSIN 
Legal form 
Statutory name 

Corporate seat 
First entry in Business Register 
Date of deed of incorporation 
Date of deed of last amendment to 
the Articles of Association 
Issued capital 
Paid-up capital 
Filing of the annual accounts 

Company 
Trade name 
Company start date 
Activities 
Employees 
Establishment 
Establishment number 
Trade name 
Visiting address 
Telephone number 
Fax number 
Date ofincorporation 
Activities 

Employees 

Sole shareholder 
Name 
NINE ardress. 
Registered in 

Sole shareholder since 

Board members 
Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Powers 

The Netherlands Chamber of 

Commerce Business Register * 

extract 

822382258 
Besloten Vennootschap (comparable with Private Limited Liability Company) 
Evonik Intemational Holding B.V. 
Amsterdam 
23-04-2010 
20-04-2010 
17-02-2011 

EUR 30.068.003,00 
EUR 30.068.003,00 
The annual accounts for the financial year 2016 were filed on 14-04-2017. 

Evonik International Holding B.V. 
20-04-2010 
SBI-code: 6420 - Financial holdings 
o 

000019276427 
Evonik International Holding B.V. 
Hettenheuvelweg 37 /39, 11018M Amsterdam 
+31206910065 
+31206916234 
20-04-2010 
SBl-code: 6420 - Financial holdings 
For further information on activities, see Dutch extract, 
o 

Evonik Degussa GmbH 
Rellinghauser StraSe 1-11, 45128 Essen, Federal Republic of Germany 
Handelstegister 
Essen, Federal Republic of Germany 
under number HR8 20227 
20-04-2010 

van der Weiden, Alexander Johann 
09-07-1974, Essen, Federal Republic of Germany 
01-09-2014 (registration date: 01-09-2014) 
Director 
Jointly authorised (with other board member(s), see articles) 

  

o9
ar

a



CCInumber 34391436 

Page 2 (013) 

Name: 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Powers 

Authorised representatives 
Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 

Date of entry nto office 
Title 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 
Date of entryinto office 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Contents of power of attomey 

Name 
Date and place of birth 

Date of entry nto office 
Title 

Contents of power of attomey 

  

The Netherlands Chamber of 

Commerce Business Register 

extract 

Aoulad Si Kaddour, Laila 
25-04-1987, Amsterdam 

13-04-2016 (registration date: 14-04-2016) | 
Director Ú 
Jointly authorised (with other board member(s), see articles) 

Koke, Cornelius 
31-05-1976, Stuttgan, Federal Republic of Germany 
13-12-2010 (registration date: 19-01-2011) 
Procuratiehouder 
Limited power of attorney. Consult file For restrictions. 

Liesen, Rainer 
15-09-1964, Essen, Federal Republic of Germany 
17-10-2012 (registration date: 22-10-2012) 
Procuratiehouder 
There are other restrictions. See Dutch extract. 

Buddeberg, Michael 
16-10-1965, Bochum, Germany 
24-06-2015 (registration date: 06-07-2015) 

There are other restrictions. See Dutch extract. 

Brehm, Mark 
14-04-1979, Hamm, Federal Republic of Germany 
24-06-2015 (registration date: 14-09-2015) 
Limited power of attorney. Consult file forrestrictions. 

Nahen, Ludger Franz-Josef 
12-06-1967, Kevelaer, Germany 
17-01-2017 (registration date: 27-02-2017) 
Procuratiehouder 
Limited power of attomey. Consult file for restrictions. 

Schleifer, Urs Egbert 
14-04-1971, Regensburg, Germany 
17-01-2017 (registration date: 27-02-2017) 
Procuratiehouder 

ited power of attomey. Consult file for restrictions. 

09
:4
7:
49



CCI number 34391436 

Page 3 (of3) 

The Netherlands Chamber of 

Commerce Business Register 

extract 

Extract was made on 28-09-2017 at 09.47 hours, 
For extract 

AA 

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur 
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REPÚBLICA DELE ECUADOR pg ocio o vasssvaasa 
DIRECCIÓN GEl APELLIDOS Y NOMBRES CIL PADRE 

É ye PONCE LUIS 

1703078874 ARTETA NOEL e > 
LUGAR! FECHA DE EXPEDICIÓN 

QuiTO 
2011-03-02 

FECHA DE EXPIRACIÓN: 
2021-03-02       co a 

ES CERTIFICADO DE VOTACIÓN E] 
E a DE FEBRERO 2018 _ 

caro 
1703078871 

003 a 'A MARIA PATRICIA ns 
Ec pee] CIRCUNSCRIPCIÓN 

Erin ZONA: 2 

> REFERENDUM 
Y YT AÑ 

ESTE OO ACREDIA R URO 
SUFRAGÓ EN EL 

CONSULTA POPULAR 2018 

ESTE CERTIFICADO SIRVE



TRADUCCIÓN: 

Yo, Sebastián Rodrigo Corral Guevara, conocedor del idioma INGLÉS. y 

conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, 

Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa 

Privada publicada en el Registro Oficial No. 349, de 31 de diciembre de 1993, 

procedo a traducir al idioma español la certificación notarial y apostilla del 

Poder Especial otorgado, en español e inglés, por EVONIK 

INTERNATIONAL HOLDINGS B.V., a favor de María Patricia Ponce Arteta 

y María Fernanda Saá-Jaramillo. 

Sebastián Rodrigo Corral Guevara 

C.C. 0604322800



  

a 
Factura: 002-001-000029664 20181701032D00118 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701032D00118 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) 

SEBASTIAN RODRIGO CORRAL GUEVARA portador(a) de CÉDULA 0604322800 de nacionalidad ECUATORIANA, 

mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 

TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) 

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me 

confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 

22 DE ENERO DEL 2018, (16:27). 

    

  

STIAN RODRIGO CORRAL GUEV. 
ÉDULA:-0604322800 
   

   

SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO



 



TJ T/EM/2109371.1 

El abajo firmante, Peter Stokking, notario suplente de derecho 

civil, como substituto de Jan Bouwen de Snaijer, notario de 

derecho civil en Ámsterdam, por la presente legaliza las firmas de 

Laila Aoulad Si Kaddour y Rainer Liesen y confirma que, de 

acuerdo con el Registro mercantil de la Cámara de Comercio 

fechada al día de hoy, en el que terceras personas puedan confiar, 

L. Aoulad Si Kaddour y R. Liesen actuando conjuntamente está 

autorizadas para representar a Evonik International Holding B.V. 

Ámsterdam, 4 de agosto de 2017. 

(firma ilegible) 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

ll País: Países Bajos 

Este documento público 

Za Ha sido suscrito por mr. P. Stokking 

3, Actuando en la capacidad de notario candidato en 

Amsterdam 

4. Lleva el Sello/Timbre de mr. J.B. de Snaijer 

CERTIFICADO 

S. En Ámsterdam 6. El 04-08-2017 
Ti Por el registrador de la Corte del distrito de Ámsterdam 

8. No. 

036659 
9, Sello/Timbre 10. Firma 

H.H.S. Verhagen 

(sello) (firma ilegible) 

Ámsterdam 

 



  

  Amsterdam, Países Bajos, 3 de Agosto 

2017 

Señores 

REFERENCIA: Poder especial, 

amplio y suficiente 

Nosotros, Mrs. Laila Aoulad Si Kaddour 

and Dr. Rainer Liesen, ambos mayores 
de edad, identificado como aparece 
bajo nuestra correspondientes firmas, 
en nuestra condición de representantes 
legales de la sociedad denominada 
EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V., sociedad constituida 
de conformidad con las leyes de los 
Países Bajos, mediante el presente 
instrumento otorgo PODER 
ESPECIAL, amplio y suficiente, a: 

1. María Patricia Ponce Arteta, mayor 
de edad, ecuatoriana, con cédula 
de identidad No. 170307887-1 y 
domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 
Quito, Ecuador, y 
María Fernanda Saá-Jaramillo M., 
mayor de edad, ecuatoriana, con 
cédula de identidad No.170586940- 
O y domicilio en Avenidas Patria y 
Amazonas, Edificio Cofiec, Piso 10, 

Quito, Ecuador. 

(cada una “Apoderada Especial”) para 

que, actuando conjuntamente en 

nombre de la sociedad EVONIK 

INTERNATIONAL HOLDING  B.V. 

realicen la suscripción de un contrato 

de compraventa de acciones de la   

Amsterdam, the Netherlands, 34 August 
2017 

Dear Sirs 

RE: Broad and sufficient special power 

of attorney 

We, Mrs. Laila Aoulad Si Kaddour and 
Dr. Rainer Liesen, identified as appears 
below our signatures, as legal 
representatives of the corporation 
named EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V., a company 
incorporated under the laws of the 
Netherlands, with this instrument do 
grant a broad and sufficient SPECIAL 
POWER OF ATTORNEY to: 

María Patricia Ponce Arteta, of 
legal age, Ecuadorian 
nationality, ID number 
170307887-1 and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, Piso 10, Quito, 
Ecuador, and 
María Fernanda Saá-Jaramillo 
M., of legal age, Ecuadorian 
nationality, ID number 
170586940-0, and domiciled at 
Avenidas Patria and Amazonas, 
Edificio Cofiec, 10th Floor, 

Quito, Ecuador. 

1. 

(each an “Attorney-in-Fact”) to, acting 
jointly, so that on behalf of the 
corporation EVONIK INTERNATIONAL 
HOLDING B.V they. may sign a Shares 
Purchase Agreement of the stock 
corporation  EVONIK ECUADOR S.A., 

  
 



  

  sociedad por acciones  EVONIK 

ECUADOR S.A., y realicen todos los 

trámites en nombre de la sociedad a la 

cual representamos para la adquisición 

de dichas acciones. 

De la misma forma, las apoderadas 
podrán sustituir y reasumir el presente 
poder y en general, podrán desarrollar 
todas las actividades requeridas para la 

adecuada gestión de los intereses que 
representan. 

Atentamente, 

  

Laila Aoulad Si Kaddour 

Dr. Rainer Liesen 

  

and that they may carry out all 
procedures on behalf of the corporation 
we represent in order to complete the 
acquisition of said shares 

In the same manner, the agents may 
substitute and retake this power of 
attorney and, in general, they may carry 
out all the activities necessary for 
properly managing the interests 
represented therein. 

Sincerely, 

  

Laila Aoulad Si Kaddour 

Dr. Rainer Liesen 

  
 



MJT/EM /2109371.1 
The undersigned, Peter Stokking, deputy civil law notary, 

as substitute of Jan Bouwen de Snaijer, civil law notary 

in Amsterdam, herewith legalises the signatures of Laila 

Aoulad Si Kaddour and Rainer Liesen and confirms that 
according to the registration of the trade register of the 

Chambers of Commerce dated this day, on which third 

parties may rely, L. Aoulad Si Kaddour and R. Liesen 

acting jointly are entitled to represent Evonik 

International Holding B.V. LS de a 
Amsterdam, 4 August 2017. py 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: THE NETHERLANDS 
This public document 

2. has been signed by mr. P. Stokking 

3. acting in the capacity of candidate notary at 

Amsterdam 
4. bears the seal/stamp of mr. J.B. de Snaijer 

Certified 

5. in Amsterdam 6. on 04-08-2017 

7. — by the registrar of the district court of Amsterdam 

8. no. 
ELL 

f E 
3 

9. Seallstamp:” 6659 10. Signature: 

H.H.S. Verhagen 

 


